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Græskarmanden

Hvert år til halloween – dagen der i gamle dage hed allehelgensaften – begynder det største græskarhoved ude på græskarmarken at røre på sig. Når solen går ned, tager græskarret form af et uhyrligt ansigt, og der står flammer ud af øjnene. Op af jorden vokser kroppen, ud springer lange, krogede arme, og stærke ben kommer til syne.

Knap har græskarmanden vist sig, før han hører larm langt væk og flygter ud i natten. Over bakkekammen stormer den sorte ridder frem fulgt af skovens dyr og et stort hundekobbel anført af helvedeshunden med de tre hoveder. Sammen farer de ind i skoven for at jage Den Store Græskarmand. Den vilde jagt er begyndt.

Sådan har de gjort hvert år i umindelige tider, og de vil gøre det igen hvert år til Dommedag indtræffer, og tiderne får ende. På denne dommens dag vil det endelig lykkes Den store Græskarmand at undslippe sine forfølgere.

Sebastian kendte ikke noget til græskarmanden. Jo, han havde da ligesom så mange andre skåret et hoved ud af et græskar til halloween, men han kendte ikke til Den Store Græskarmand.

Denne halloween vågnede Sebastian midt om natten. Han følte sig sælsomt kaldet til at gå udenfor. Han listede ud af døren, og snart befandt han sig på en afhøstet græskarmark. I det svage måneskin fik han øje på et kæmpestort græskar, der mærkeligt nok ikke var blevet høstet. Sebastian løb hen til græskarret og bemærkede, at det rørte på sig. Pludselig begyndte jorden at rumle under ham, og op af jorden buldrede Den Store Græskarmand frem.

Græskarmanden fik øje på Sebastian og greb ud efter ham med sine lange kløer. Heldigvis nåede Sebastian at dukke sig, men i det samme var græskarmanden over ham. Uvæsnet skulle lige til at slå en klo i ham, da det standsede midt i bevægelsen og lyttede ud i mørket. Sebastian kunne høre glammen og dundren i det fjerne. Græskarmanden stak af hen over marken.

Kort efter dukkede en sort rytter op omgivet af hunde og et følge af vildsvin og ulve, bjørne og hjorte – alle skovens vilde dyr. En stor, sort hund med tre hoveder stillede sig foran Sebastian og gøede. Snart var Sebastian omringet af hele flokken. Den sorte ridder travede hen ved siden af helvedeshunden. Han bar et skjold og et farligt våben. Sebastian havde spillet nok computerspil til at genkende det våben, den sorte ridder havde i hånden som en morgenstjerne eller rettere en stridsplejl med to piggede kugler i hver sin kæde.

Ridderen spurgte med dyb stemme, om Sebastian havde øjnet Den Store Græskarmand.

”Græ… græ… græskarmanden løb den vej,” stammede Sebastian og pegede i den retning, han sidst havde set ham.

”Du har allerede været til stor nytte,” sagde den sorte ridder, ”I nat har jeg brug for alles hjælp.”

Derpå svang han sin stridsplejl over hovedet, og ved trolddom forvandlede han Sebastian til en hund. Sebastian blandede sig med det øvrige hundekobbel. Ridderen tudede højt i et horn, så det gav genlyd, og derpå tordnede de vildt af sted i natten. Det gik op af bakke og ned af bakke, under træernes grene i skoven og over sten og blade på jorden. Som hund kunne Sebastian lugte langt bedre end som menneske, og han havde færten af græskarmanden. Det stank fælt, men han kunne ikke andet end at sætte efter den med alle de kræfter, han havde i kroppen. Alligevel var det svært at følge med. Han faldt bagud et par gange, og hver gang var helvedeshunden der til at genne ham fremad, fremad, fremad.

Endelig nærmede de sig græskarmanden. Helvedeshunden løb op, sprang frem og væltede græskarmanden omkuld, mens den brølede og bed med sine tre hoveder. Øjeblikket efter var hele dyreflokken over græskarmanden og bed og flåede i ham med tænder, horn og kløer. På trods af det voldsomme angreb lykkedes det græskarmanden at rejse sig op, men netop da var den sorte ridder galopperet hen og smadrede med fuld kraft sin stridsplejl ind i græskarhovedet. Den Store Græskarmand faldt sammen og gik op i orange røg, der dunstede afskyeligt af råddenskab og død. Sebastian havde aldrig i sit liv lugtet noget så rædsomt.

Da græskarmanden nu var borte, svang den sorte ridder igen sin stridsplejl over hovedet.

Omgående forsvandt den sorte ridder og helvedeshunden i en mystisk tåge. Da tågen lettede, var alle dyrene blevet til mennesker. Børn og unge, voksne og gamle, alle gik de i tavshed hvert til sit – hjem hvor de kom fra.

Næste morgen kunne Sebastians mor ikke forstå, hvorfor hans seng var fyldt med hundehår og græskarstykker. Han fortalte, hvad der var sket, men hun troede ham ikke. I stedet belærte hun ham om, at man ikke måtte lyve.


Lykkeven

Alma kunne huske, at det gjorde ondt, da deres bil blev ramt af den anden bil. Alting snurrede rundt. Dernæst huskede hun kort, at hun vågnede på hospitalet. En sygeplejerske lænede sig ind over hende. Så fik hun øje på lyset, men hun turde ikke gå hen til det.

Nu var hun hjemme i sit eget værelse, men alting var blevet lavet om. Der var en anden seng og nogle andre billeder på væggene. Selv legetøjet var blevet skiftet ud med noget andet legetøj. Hun kunne ikke finde sin yndlingsdukke Maria. Hun savnede Maria rigtig meget.

Men det mærkeligste var, at der var en anden pige i værelset. Hun legede med legetøjet og lagde sig til at sove i sengen. Pigen kaldte på sin mor og far, og de kom, når hun kaldte. Men når Alma kaldte på sin mor og far, dukkede der ikke nogen op. Hun ledte efter dem overalt i huset, men de var der ikke. Hun savnede sin mor og far meget mere, end hun savnede sin dukke. Alma græd.

En dag så pigens mor, at Alma græd. Hun var ved at lægge tøj på plads, da hun stirrede lige på Alma. Moren udstødte et angstskrig og løb ud. Alma blev også forskrækket og græd endnu mere. Da moren lidt efter kom tilbage til værelset, gemte Alma sig under sengen.

Nogle gange ville Alma lege sammen med den lille pige. Men hun så hende slet ikke. Aldrig før havde Alma været så ensom. Der var ingen at lege med. Alma blev sur. Hun skubbede til pigens legetøj. Dukker, klodser og alt det legetøj hun kunne få fingre i væltede. Nogle gange kastede hun med legetøjet. Alle bamser og dukker blev kylet ud af sengen.

Når det skete blev den lille pige bange og løb ned til sin mor. Så fik Alma dårlig samvittighed og gemte sig i skabet. Hvis moren eller faren kom ind på værelset, kunne de ikke få øje på hende. Men nogle gange kunne de høre hende græde og kalde på sin mor og far. Så fik pigen lov til at sove et andet sted om aftenen.

En dag havde pigen fødselsdag. Alma ville også have fødselsdag sammen med sin egen mor og far. Pigen fik kage og gaver. Alma fik ingen kage og ingen gaver. Da fødselsdagsgæsterne kom, skjulte hun sig i skabet. Men pludselig var der en dreng, der åbnede skabslågen. Alma blev vred og løb ud i værelset og kastede legetøj efter børnene. Børnene flygtede væk, mens Alma slyngede alle de nye gaver ud på gangen.

Pigen græd. Hendes mor og far trøstede hende. Hun sagde, at det var hendes værste fødselsdag nogensinde.

Alma fortrød, at hun havde ødelagt hendes fødselsdag. Hun ville gøre det godt igen. Da pigen faldt i søvn om aftenen, vågede Alma over hende hele natten. Alma havde nemlig slet ikke lyst til at selv at sove. I stedet sad hun og aede pigen på håret.

Det gjorde hun hver nat i mange år. Nogle gange vågnede pigen op og kiggede på hende. Når det skete, sagde Alma til hende, at hun var pigens lykkeven. Så smilede pigen og lagde sig til at sove igen. Pigen blev større, men Alma blev ved at være en lille lykkeven, der passede sin pige, indtil en dag hvor pigen skulle rejse bort.

Hvad skulle der blive af Alma, når hun ikke længere havde pigen at passe på? Det var som om pigen kunne høre, hvad hun tænkte, for netop da sagde hun til Alma: ”Lille spøgelse, rejs hjem til din mor og far.”

I det samme forstod Alma, at hun var et lille spøgelse. Pludselig fik hun øje på det lys, hun for mange år siden havde set på hospitalet. Nu var hun ikke længere bange for det klare skær. Hun kunne nemlig høre sin mors og fars stemmer inde fra lyset. Da hun gik hen mod lyset og forsvandt ind i det, sagde hun farvel til pigen, og pigen hviskede: ”Farvel lykkeven.”

Spindelvævet
Midt i et fortræffeligt edderkoppespind sidder edderkoppen helt stille og venter. Hvert af dens mange ben kan mærke den mindste bevægelse i nettet. Når et bytte er blevet fanget i spindelvævet, sørger den for, at det stakkels insekt bliver viklet godt ind, så det ikke kan flygte. Den sprøjter gift ind i kroppen på dyret og venter på, at det bliver opløst. Til sidst suger edderkoppen kropsmassen ud.
Philip var en dreng, der kunne sidde i flere timer og tænke over, hvordan verden hang sammen. Når han sad sådan og funderede, var det som om han trængte ind i en anden verden, hvor tankerne og ideerne gav mere mening. Han havde altid følt, at verden ikke helt kunne leve op til den voldsomme fantasi, han besad – som om verden bevidst forsøgte at holde ham nede.
Philips forældre troede, han spillede fodbold, men han hadede sport. Dybest set, fandt han det både primitivt og ligegyldigt. Så ville han hellere spille computerspil, hvis det endelig skulle være. I stedet gemte han sig på et rodet loftskammer med sin computer. Når han ikke var på internettet, læste han romaner og tegneserier – og tænkte.
En dag da han som sædvanlig sad fordybet i tanker, fik han den idé, at verden slet ikke eksisterede. Eller at den var en stor løgn – måske skabt til at narre os alle sammen. Men hvorfor? Philip forestillede sig, at det kunne være, fordi nogen forsøgte at holde hele menneskeheden fanget, for at forhindre dem i at… flygte fra virkeligheden.
Jo mere han tænkte over det, desto mere fremstod den omgivende virkelighed som løgnagtig og falsk. Tanken tog form. Omgivelserne begyndte efterhånden at opløse sig, og pludselig så han verden på en helt ny måde.
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